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Brisondots

Nous célébrons cette année le centi@me anniversaire
de la premi&re Convention Nationale Acadienne, et aussi
le centenaire de notre féte nationale, Notre-Dame de
1l'Assomption, célébrée le 15 aofit. C'est en effet lors
de ce premier congré&s tenue 3 Memramcook en 1881 que les
Acadiens se sont choisi une fé&te patronale. Pour souli-
gner ces anniversaires, La Petite Souvenance publie deux
articles appropriés. Dans le premier on y trouve les
discours de deux délégués de 1'Ile au congrés, et dans
le deuxi@me on voit comment on a fété 1'Assomption 3
Palmer Road en 1897.

Si le patroite J.-Henri Blanchard vivait, il aurait
100 ans cette année. Voild un autre anniversaire digne
de mention. Pour nous rappeler ce grand personnage de la
survivance acadienne, un de ses anciens protégés, J8rémie
Pineau, nous esquisse trois visages de cette impression-
nante personnalité.

Enfin, nous sommes heureux de publier une autre
tranche des souvenirs d'enfance de notre fid&le amie,
Soeur Bella Arsenault, et nous faisons paraitre un autre
article sur les pique-niques d'autrefois. Cette fois-ci,
Soeur Hermina DesRoches nous raconte ceux de Miscouche.

Un merci chaleureux 3 nos collaborateurs et colla-
boratrices..

La ré&daction
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1889 -~ Baie-Egmont: "La fidvre matrimoniale a encore
fait son apparition parmi nous cet automne. Si

. le temps de 1'Avent ne fut venu mettre un frein
d sa marche, le nombre de ses victimes aurait &té
assez considérable; espérons que ceux qui se sont

- laiss&s prendre dans ces filets sauront faire men-

tir le proverbe qui dit "Il y en a plus de mariés
que d'heureux.” (Le Moniteur Acadien, le 27
décembre 1889.)

1899 ~ Wellington: "Notre compatriote et jeune député
M. J. F. Arsenault de Wellington a droit aux plus
chaleureuses félicitations pour son esprit d'en-
treprise. M. Arsenault fait un commerce sur une
grande échelle et s'est acquis par ses bonnes
qualités et son esprit d'intéqgrité une position
qui le place au premier rang dans le monde commer-
cial. Dans quelques semaines, il occupera son
nouveau magasin, magnifique établissement de 85
pieds de longueur, fini dans tous les gofiits de
1l'art moderne. Succ@s 3 notre vaillant et énergi-
que compatriote."” (L'Impartial, le 17 aofit 1899.)

1894 - Palmer Road: " M. 1'inspecteur Arsenault en nous
parlant des écoles qu'il vient de visiter dit que
1'école .de Palmer Road (3 l'église) est maintenant
trop nombreuse pour un seul maitre et que pour:
donner justice & l'instituteur aussi bien qu'aux
éléves, il faut absolument qu'il y ait un autre
département. L& ol il y a 70 él&ves dans le méme
appartement avec un seul maitre, on ne doit pas
s'attendre & des progrés satisfaisants. C'est
aux contribuables d y voir et ils ne devraient pas
1'oublier. La loi des &écoles est tout 3 fait en
leur faveur sous ce rapport." (L'Impartial, le 2

aolit 1894.)

1905 - Abram-Village: "Le travail sur le Pont "Haldimand"
n'avance pas vite, le monde en souffre. Au dire
des connaisseurs le travail est tré&s mal Xait et
ne peut durer que trés peu de temps, autant d'ar-
gent de gaspiller. C'est bien dommage pourtant
car ce pont est d'une utilité indispensable.”
(L'Imnartial, le 10 aoiit 1905.)




La Premiére Convention Nationale Acgdienne

Les Acadiens de !’lle y étaient

Ay

Cette année marque le centennaire de la premi&re Con-

-vention Nationale Acadienne, tenue 3 Memramcook les 20 et
21 juillet 188l. C'est & ce grand rassemblement, ol ‘pour

'la premi8re fois autant d'Acadiens de tous les coins des
provinces Maritimes se ré&unissaient pour discuter de leur
situation, que 1l'on s'est choisi une féte nationale, ‘Notre
Dame de l'Assomption, c&lébrée le 15 aofit. S

Cette convention fut un ttes grand &vénement. ' Envi-

-

tron 5,000 délégués et visiteurs se sont rendus 3 Memramcook

pour y féter les retrouvailles de la grande famille °
acadienne, mais surtout pour y discuter sérieusement'les
problémes qui entravaient le développement du peuple aca-
dien. En sessions d'dtudes on se pencha sur les questions
de 1l'é&ducation, de l'agriculture, de la colonisation et
de ‘1"&migration, de la presse et du choix d'une féte
nationale.

La participation de 1'Ile 3 ce congrds fut remarquable.
Environ deux cents déléqués et autres participants traver-
saient le détroit Northumberland pour assister 3 cette
rencontre. Ce groupe insulaire avait 3 sa téte deux
membres de 1'assemblée léaislative provinciale, les hono-
rables Joseph-Octave Arsenault et Stanislaus Perry (Poirier),

qui faisaient partie, notons le, du Comité organisateur du

- congrés. Les délégués de 1l'Ile firent bonne impression

aupr&s de leurs compatriotes. Voici ce qu'en disait Le
Moniteur Acadien dans sa livraison du 28 juillet 1881: -

"L'Ile Saint-Jean a fourni pr&s de 200 déléqués et
autre, et, comme on nous le faisait remarquer, on
a jamais vu un groupe de personnes plus int&lli-
‘'gentes. On comptait deux prétres, deux députés, des
‘marchands, des instituteurs et des cultivateurs, -
et ces derniers de la classe la plus prospd&re que
1l'on puisse trouver 3 1'Ile."”



- Le plus grand débat du congrés se fit autour du choix
d'une fé&te nationale. Deux propositions furent sérieuse-
‘ment considérées et longuement débattues: les uns vou-
laient la Saint-Jean Baptiste, les autres Notre-Dame de
1'Assomption. Pour connaitre l'opinion des deux princi-
paux chefs acadiens de 1'Ile au sujet de cette question
et du congrd@s en général, voici le texte des discours
gu'ils y ont prononcés.

SZchoan&'aé»lﬁﬂaouwuwédb63%@qﬁﬂ6-éﬁuﬁvuecﬂ¢&u%mawaﬁf
Messieurs,

Je ne puis laisser la question débattue en arriver a
une solution sans faire quelques observations qui me sont
dictées par le désir de contribuer, dans le mesure de mes
forces, 3 son r@glement et 3 1l'adoption d'une fé&te natio-
nale qui puisse répondre aux besoins du peuple acadien et
&tre chémée le plus facilement et le plus généralement
possible dans tous les centres acadiens. J'ai toujours
vivement désiré 1'adoption d'une fé&te nationale commune,
3 laquelle les Acadiens des trois provinces maritimes
pissent participer, un jour de féte ol il pilissent se
réunir et retremper leur patriotisme, &voquer le souvenir
de leur passé, &tudier le présent, prendre des ré&solu-
tions pour 1l'avenir, et je souhaite ardemment que 1l'un
des premiers résultats de cette convention soit 1'adop-
tion d'une telle féte.

L'Assomption de la Sainte Vierge serait tré&s conve-
nable mais il me semble qu'elle arrive & l'une des
époques les plus défavorables de 1l'année et je crains
que pour cette raison elle ne pourrait &tre célébrée avec
cet élan, avec cet &clat, avec cette unanimité que tout
le monde s'accorde & désirer. A peu pré&s tous les Aca-
diens appartiennent & la classe agricole, et pour la
classe agricole le mois d'aolit n'a gudre de loisirs.

C'est le temps des foins, et vers le 15 aofit surtout les
cultivateurs redoublent d'ardeur pour moissonner en temps
opportun ce fourrage qui contribue si largement & 1l'entre-
tien de nos troupeaux. Juillet est le mois des fétes et
des pique-niques; nous nous y livrons aux délassements
gu'ils nous apportent; on y &puise pour ainsi dire son
fonds de gaiet&. Aprd&s avoir pique-niqué, aprég s'étre
promené en juillet, puis apr&s s'@tre mis a la ‘fenaison

et travaillé dur et fort pour sauver le fourrage, le
peuple n'est pas bien disposé & féter, et il est & craindre
que 1l'enthousiasme ne soit pas aussi ardent qu'on doit le
désirer pour chdémer dignement la féte nationale.

Sur 1'Ile~du-Prince-Edouard, ma province, on ne
pourra célébrer la féte nationale dans chaque paroisse;

-



il faudra que les habitants de plusieurs paroisses se
réunissent dans le centre le plus favorable, ol devront
se porter les orateurs et les musiciens; or la chose sera
fort difficile, sinon impossible, 3 la mi-aolit. Prenons
cette convention pour exemple: je n'hésite pas 3 dire
que si elle eut eu lieu 3@ 1l'époque de l'année a laquelle
on propose de chdmer la féte nationale, le nombre des
assistants n'eut pas atteint un chiffre &gal a8 la moitié
du nombre des personnes présentes aujourd'hui. Et, dans

-

mon opinion, c'est un point important a& considérer.

1 Quelques orateurs ont insisté sur la nécessité de
se séparer, de se distinguer Les Canadiens-Frangais, et
ont soutenu que si nous adoptions la Saint-Jean-Baptiste
pour féte patronale, nous nous trouverions & jamais perdus,
confondus dans la nationalité canadienne-frangaise, résul-
tat qui, & leurs yeux, serait un malheur irréparable. Je
ne partage pas ces craintes et, pour ma part, je serais
heureux de voir les liens qui nous unissent aux Canadiens-
Frangais se resserrer davantage. Il faut se rappeler que
1'Acadie compte un grand nombre de ses enfants dans la
province de Québec, oll, tout en conservant fidrement et
fidélement leur titre d'Acadiens, ils chdment avec enthou-~-
siasme la Saint-Jean-Baptiste, qu'ils regardent 3 bon
droit comme la féte par excellence de la famille francaise
dans 1'Amérique du Nord. En adoptant une autre féte,
nous les répudions purement et simplement, et en outre
nous imposons aux centres acadiens de 1'Acadie qui ont
jusqu'ici et depuis bon nombre 4'années chdémé la Saint-
Jean-Baptiste - comme cela se pratique sur 1'Ile-du-Prince-
Edouard - la nécessité de changer de fé&te, ce qui n'est
pas toujours agréable et ce qui surtout pourrait bien
étre un grand obstacle 3 1l'adoption générale de 1'Assomp-
tion pour féte patronale.

Discowrs de { bonoratte y’[a/nw/aé-g FSocrier
Monsieur le président, Messieurs,

J'était loin de m'attendre que la question qui nous
occupe créerait un aussi long et vif débat. Pour ma part,
messieurs, je regrette profondément la tournure acrimo-
nieuse qu'elle a prise. Personne ne doit craindre,
personne n'a raison de craindre le progré@s, l'avancement
des Acadiens, dont tout le pays en général et toutes les
classes de la sociét& devront en définitive retirer des

avantages.

En 1755, on a vu disperser les Acadiens aux quatre
vents du ciel, aujourd'hui nous voyons cette famille
éprouvée, dont les malheurs inouls arrachent des larmes
au coeur le plus endurci, se réunir, se donner la main,



délibérer en convention sur les moyens les plus propres

d asseoir son existence sur des bases solides. Ce fait
est bien de nature & réjouir tout coeur frangais. On a
beaucoup parlé de notre manque d'é&ducation; mais nous
pouvons nous glorifier, méme sous ce rapport. Les Aca-
diens sont demeuré&s, malgré& leurs inérrables infortunes,
instruits dans la grande, la principale chose, la religion,
a laquelle ils sont restés fid@les et soumis.

On objecte contre 1'Assomption pour féte nationale,
qu'il fait trop chaud a 1'époque ol elle tombe. Ne
pourrait-on pas choisir un jour d'hiver, afin de donner
3 ceux qui n'aiment pas la chaleur l'occasion de manifes-
ter leur ardent patriotisme a la faveur du froid!

Je regretteraisde voir la politique s'insinuer dans
cette convention et en amoindrir les résultats. J'aurais
beau & répondre aux insinuations qui ont &té faites hier
du haut de la tribune, 3 propos de l'anglification. Je
suis Acadien, et je ne crainspas de le proclamer. On
nous a fait reproche de traduire nos noms. Vous le
savez, messieurs, il fut un temps ol tout ce qui sentait
le frangais dans nos provinces &était le point de mire,
l'objet de haines et de malveillances auxquelles il
n'était pas facile de se soustraire. Au sujet des al-
liances, auxquelles il a &té& fait allusion, je suis plus
lib&ral qu'on ne s'est déclaré, je suis d'opinion que le
jeune Acadien doit &tre libre de prendre sa femme 1lad ol
il 1l'entend.

J'esp@re que la prochaine convention aura lieu sur
1'Ile Saint-Jean et qu'il nous sera donné & nous, insu-
laires, de vous rendre l'hospitalité toute fraternelle
que Memramcook accorde a nos délégués, qui en remporte-
ront le plus précieux des souvenirs.



L’ Assomption a4 Palmer Road - 1897

La paroisse de 1'Immaculé&e Conception de Palmer Road
cette année a cé&lébrée la féte patronale des Acadiens
avec un éclat et une pompe tout 3 fait inaccoutumde. La
veille de 1l'Assomption on voyait des milliers de personnes
venues des paroisses voisines se réunir sur le terrain de
1'église pour chOmer ensemble la belle fé&te de 1'Assomp-
tion. Tous sans distinction de nationalité ou de religion
étaient venus encourager par leur présence et leur
bourse les humbles efforts des bons paroissiens de Palmer
Road. Une franche gaieté& animait tous les visages et cha-
cun semblait prendre part 3 la joie universelle qu1 carac-
térisait cette réunion. La féte de 1'Assomption n'a pas
ét& choisie comme féte des Acadiens dans le seul but de
réjouir et de resserrer plus &troitement les liens sociaux
qui unissent les descendants des Acadiens de 1755, mais
c'est surtout pour leur rappeler que si les descendants
des proscrits de Grand Pré ont encore une existence comme
peuple, c'est grdce a la religion catholique qu'ils ont
toujours été fiers de professer et de pratiquer. Aussi
l1'église de Palmer Road ouvrait avec un redoublement
d'allégresse ses pvortes d deux battants, le 15 aofit, & la
foule pieuse qui était venue assister au saint sacrifice
de la messe et demander 3 Notre Dame de 1'Assomption de
veiller d'une manid@re spéciale sur la famille acadienne.
Un temps superbe de nombreux pavillons flottant 3 la brise,
1'&glise toujours belle ayant emprunté& pour la circonstance
la richesse variée de la forét, 1l'autel dont les contours
se perdaient pour ainsi dire dans un vert feulllage mis en
relief par des pavillions aux couleurs varlees, un grand
nombre de personnes venues des paroisses voisines; tout en
un mot annongait que 1l'é@glise de 1'Immacul@e Conception
allait &tre té&moin d'une solennité peu ordinaire. Pour la
seconde fois seulement la nouvelle 8glise de Palmer Road
voyait se cé&lébrer une messe solonnelle avec diacre et
sous-diacre. M. 1'abbé Turbide, vicaire de Tignish, &tait
le célébrant; monsieur 1'abbé Chiasson, curé de la pa-
roisse, agissant comme diacre et M. 1'abbé Gauthier comme
sous~diacre. Il va sans dire que le choeur de la paroisse
sut se montrer digne de son passé et maintenir la haute
réputation qu'il s'est acquise. Apré&s la communion, M.
1'abbé Gauthier donna le sermon de circonstance..! I1 nous
présenta la Ste Vierge comme Reine du Ciél et de la terre
et Reine des martyrs. C'est & ce dernier titre surtout,
dit-il, qu'elle est la patronne des Acadiens dont les
aleux ont tant souffert et enduré& toutes sortes de martyre
plutdt que d'abandonner leur religion. C'est 13 un bel
exemple, a-t-il dit, que nous ont 1l&gué nos péres; 3 nous
de nous montrer dignes d'eux et de jamais trahir la cause
pour laquelle ils ont tant souffert. M. 1'abbé Gauthier,
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grdce d@ l'ampleur de sa voix et la chaleur de son débit, —
sait faire parvenir 3 son auditoire chacune de ses paroles
et captiver l'attention de ceux d@ qui il s'adresse. Quoi-
qu'il semble n'avoir pour but que de convaincre ses paroles
néanmoins entrainent la persuasion et atteingnent méme
parfois le pathétique.

A six heures les vépres ainsi que le Salut furent
chanté&s par le prédicateur du jour.

Ainsi se terminérent les solennités de 1'Assomption
par la bénédiction de N.S.J.C. qui par son divin Sacrement
vint couronner ce jour et mettre la sceau & cette féte
de 1l'Assomption de 1897 dont les paroissiens de Palmer
Road garderont un souvenir ineffagable.

L'Impartial, 26 aotit 1897, p. 4

% » oa ’5'

Mangue d'appétit: . Boire une tisane 3 base de feuilles
de "thé@ sauvage" bouillies avec du sucre, des raisins et
du levain.

Mal de dént: Méttre un clou de girofle ou quelques grains
de potasse dans la dent.

Furoncle: Appliquer une portesse (cataplasme) de savon
rapé.

Infection: Placer un morceau de pain moisi sur la plaie
pour combattre 1l'infection.

Mal d'oreilles: Mettre du gros sel chauffé dans les
oreilles.

Teigne (ringworm): Placer un jonc autour du mal et péser
dessus. Ceci devrait empécher le mal de s'&tendre. - Ou
bien appliquer de la saumure de hareng sur la pegu infectée.

Maux de yeux, jambes, etc: Se laver la partie du corps

en question avec de l'eau sale 3 marée perdante.

(Remédes recueillis de Mme Auldine Arsenault d'Abram-
Village par son fils, Georges.)
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de

J.-Henri Blanchard

Oliver Goldsmith

‘e douce scuvenance d ' Hene Blanchard...

Nombreuses étaient les vertus, nombreuses et variées
les capacités de ce plus engagé, plus altruiste de nos
chefs de file acadiens. Inlassablement et avec un dyna-
misme inépuisable, il se dépensait pour la cause acadienne.

Parmi ses multiples talents, ce "p&re commun de tous
les Acadiens de 1'Ile" jouissait d'une mémoire vraiment
prodigieuse. On n'avait qu'd l'entendre dans ses envolées
devant son petit peuple qu'il ne cessait d'harceler,
d'aiguillonner & l'action. Pour lui, la survie et 1'@pa-
nouissement des Acadiens dépendaient moins de la réclama-
tion de nos droits que de la mise en valeur de nos talents
et capacités ethniques naturels. C'est, sans doute, qu'i
l'encontre de nos chefs actuels, le dévoué professeur
comprenait avec Jean Paul Sartre que "le droit n'est
jamais que 1'autre aspect du devoir".

En tournée de paroisse, il parlait - interminablement -
sans jamais avoir recours au moindre texte préparé, sa
phrase saccadée de son fameux "hein"? Les anecdotes,
dates et faits affluaient au point que ses auditeurs, &ba-
his se demandaient d'oll pouvait sortir "tout c¢a". Sa
fidele Ursule, souvent pr&sente lors de ses harangues,
toujours .patiente et aussi taciturne que lui-méme- tait
loquace, sympathisait avec 1l'assistance tandis due son-
Henri, s'enflammant et oubliant que le temps existait, que
les bancs de petite &cole &taient congus non pour les pa-
rents, mais pour les enfants, allait puiser dans la vie
des ancétres ces exemples de débrouillardise, vaillance
et persistance qui inciteraient & 1'action les Acadiens du
jour.
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C'est William Shakespeare qui faisait dire d'un de )
ses personnages: "The whole world was his oyster". Ainsi, —
nous pouvons dire d'Henri Blanchard que 1'Ile enti&re &tait
son royaume. Animateur unificateur par excellence, opti-
miste inébranlable, il oeuvrait dans toute communauté
acadienne. La paroisse la nlus abandonnée, la plus assi-
milée se méritait sa sollicitude, son secours, tout comme
celle ol la culture et la langue restaient florissantes.

De Tignish & Souris, il recrutait ses "prot&gé&s" qu'il
enverrait aux &tudes post-secondaires et universitaires
dans les institutions frangaises du Nouveau-Brunswick,

du Québec. Peu lui importait que l'aspirant ne parlit

que l'anglais... 1le frangais, on l'apprendrait "l&-bas"
et on l'apprendrait trés t6t. Egalement, "le petit chose"
qui, par malheur, s'exprimait en franglais saurait amé-.
liorer sa langue, tout comme le parleux de chiac ou de
joual troquerait son parler abdtardi conte le beau langage
de Lacordaire.

Grdce aux efforts d'Henri Blanchard, toute une pha-
lange de gens instruits sont revenus oeuvrer aupré&s de la
population acadienne de 1'Ile~du-Prince-Edouard.

En terminant ce modeste portrait d'un grand Acadien,
nous ne pourrons mieux faire que d'applaudir la descrip-
tion qu'en donne 1'abb& Charles Gallant dans le livre -~
Histoire de la Société& Saint-Thomas d'Aquin (1979) o,

§ 1a page 18, nous lisons: "..., c'était un petit bout
d'homme, "au coeur d'or, au courage intr#&pide, aux paroles
magnétiques, qui entreprenait sa mission de ‘sauveur...".

SNobtre 3ﬂkzmnzu§.a!ﬁnﬂkuhe

D'aucuns diront la comparaison forcée. Et pourtant,
je ne puis me rappeler la vie de J.-Henri Blanchard sans
penser 3 celle de Frangois d'Assise. Au l3e sié&cle,
Frangois d'Assise quittait la sé&curité, l'aisance du
foyer paternel luxueux pour aller par les routes de
1'Europe "réparer la maison du Seigneur qui tombait en
ruines”. C'était, dit-on, le premier des "hippies”, mais
un hippy avec une cause non négative, mais bien positive.
Il renongait, en effet aux biens matériels, aux liens de
famille pour embrasser une vie de pauvreté, d'amour.
Toutes les créatures sont devenues ses fréres, ses soeurs.
Frangois d'Assise a laissé son empreinte sur l'Eglise,
sur le monde entier. S

J.-Henri Blanchard a laissé son empreinte sur notre
peuple acadien, sur notre province enti@re. Il a &té
accepté et aimé de tous, n'importe l'origine ethnique. Au

cours des années trente et quarante, ce patriote quittait ~

le confort et la tranquillité& de son &tude pour aller -
réparer la maison.acadienne. Il ne s'est pas contenté
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d'&crire notre histoire. Notre histoire il 1'a moulée et
pétrie selon son inspiration. Tous les Acadiens, tous les
gens de 1'Ile sont devenus ses fr&res et ses soeurs. La
bonne nouvelle que le vénérable professeur préchait,

c'8tait 1'&ducation de nos jeunes Acadiens.

Pour réaliser son réve, J.-Henri Blanchard quétait
inlassablement. Il quétait 8 l'é&tranger, il quétait chez-
nous. Par les routes du Québec, du Nouveau-Brunswick,
hippy & son tour, il ré&clamait dans les collé&ges et
universités des bourses d'études pour nos jeunes. Partout
ot il allait il se faisait accueillir 3 bras et 3 bourse
ouverts. Toutes les villes du Québec, petites et grandes
l'ont conny et l'ont respecté. Cet Acadien convaincu,
sinc@re et 3 la verve facile savait toucher les coeurs et
délier les bourses. Ici dans 1'Ile, il lui fallait visi-
ter les paroisses, faire des assemblées de parents pour -
convaincre nos gens de la nécessité de faire instruire
les jeunes au-deld de la petite &cole du milieu.

Qui peut évaluer son travail? Suffit de dire que nos
chefs de file d'aujourd'hui sont son oecuvre. Parce qu'il
a vécu, parce qu'il a oeuvr@ pour notre cause, nous sommes
ce que nous sommes.

Le concowrs de frangais d antan

Tout au cours des années cinquante, nous avions & tous
les ans, dans nos &coles acadiennes "les concours de fran-
cais". Ces examens étaient préparés, administrés et cor-
rigés par la St-Thomas d'Aquin, c'est-3-dire par le grand
examinateur lui-méme, J.-Henri Blanchard.

Chaque année, nous étions mandés chez le professeur,
rue Upper Prince, pour aider 3 la correction des examens.
Albert & Pacifique et moi, nous nous faisions un devoir d'y
aller. On ne disait pas "non" au bon professeur qui avait
tant fait pour nous autres.

Le travail se faisait autour d‘'une vaste table dans
la biblioth&que qui devait contenir des milliers de livres,
de fiches historiques, de journaux et revues. Besoin n'est
pas de dire que nous nous amusions tout en travaillant. Le
plus grand problé&me é&tait celui d'empécher le bon profes-
seur de rire et de parler. Dieu sait qu'il aimait parler
et il avait vraiment le sens de 1'humour. 2

Si je me rappelle bien, les examens se basaient sur
un programme d'é&tudes déterminé: grammaire frangaise, un
peu d'histoire acadienne et composition frangaise. Il
faut retenir que les &léves qui se présentaient aux concours
étaient généralement bien préparés. C'était surtout un



plalslr de lire les compositions qui souvent décrivaient
la vie en famille, les activités de la paroisse, la vie
8colidre - une page d'histoire maintenant disparue.

Ces soir@es passées 4 corriqger ces "concours" n'é-
taient pas sans leurs moments de gros rire. Le bon pro-
fesseur qui avait beaucoup lu et &tudié& pendant sa vie,
commencait a avoir la vue faible. C'est pourquoi il se
servait de sa fameuse "loupe". Albert a Pacifique et
moi, nous avions de la misé&re d retenir le rire quand-
M. Blanchard perdait, parmi les paperasses, son crayon
rouge qu'il ne pouvait retrouver sans avoir recours 3 sa
"loupe" qui était également perdue. Quelle situation!
'I1:fallait tater par toute la table pour ressuciter la
loupe, le crayon rouge.

De bons souvenirs, de belles heures passfes autour
d'un table auguste 3 114, rue Upper Prince.

Parmi mes souvenirs!

khkkkkkkkkk

SaVieZ'V @“S qu_eo °e

Le nom de "Tignish" est une corruption du nom micmac
"M'tagunich". Les Acadiens disaient toujours "Taguenish".
Le mot veut dire: Pagaie ou palette.

Le Couvent de Tignish fut ouvert en 1868 sous la direc-
tion des religieuses de la Congrfgation de Notre Dame.
Les trois fondatrices furent les Soeurs Ste-Marie Antoinette,
st-Adélard et St-Joseph. \
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Douices souvenances

du beau pays
de mon enfance

par Soour Bolle Arsoncut
" Wallor, W

La Voix Acadienne de la fin aoiit 1980 me mit au cou-
rant des activités en prAparation au festival, le dixiéme
de la région acadienne de notre Ile. Cette lecture me
rappela les origines des pique-niques de jadis si bien
décrites par Monsieur Magloire Gallant en page 9 de la
Petite Souvenance (Vol. 2, No 1).

J'avais a peine six ans, et d&j3d mon imagination en-
fantine attendait ce jour qui ne semblait jamais arriver.
C'était, en effet, une féte de famille que ce pique-nique
paroissial oli tous se considéraient fréres et soeurs sous
la houlette paternelle de notre bon et vénéré P&re Boudreau.
Pas une seule famille restait indifférente 3 cet &vénement
familial que 1'on nomme si bien aujourd'hui: Festival.

Pour sa part, maman faisait un "pound-cake" de trois
ou quatre é&tages, véritable chiteau tel que grand' maman
Pélagie décrivait dans ses contes de fées. Tout en sur-
veillant petite Maman au coin de la table de cuisine, ma
petite téte pensait; mais, quel ch3teau magique! sans
porte ni fenétre!... Le sucre blanc si brun n'était pas
épargné, et je suis siire que Monsieur Yeo devait le consi-
dérer comme 1l'un des plus beaux.

Papa, lui, choisissait son plus réussi petit veau, et
Maggie lui attachait au cou un joli ruban pour le présenter,
en triomphe, 3 1'Exposition Agricole. Habituellement, son
jeune maitre, Francois, le ramenait avec prix, comme 1l'un
des plus beaux de la ré@gion.

Monsieur Magloire me fit souvenir d'un mot oublié
depuis longtemps, mais bien cher & mon coeur d'enfant, en
ce jour de pique-nique: les galances! Maman n'oubliait
jamais de procurer ce tour de plaisir 3 ses trois ou
quatre plus jeunes, et lorsqu'on descendait de cette chére
galance, la téte nous tournait comme toupis.

A la veillée, mes soeurs ainfes avaient tout droit
aux danses carrées, cette fois sans étre munies de permis-
sion spéciale. Et tard dans la soirée, toute la famille,
y compris grand'mére Pélagie, s'entassait, ivre de joie
et de grand air dans le "truck-wagon" en route vers la
Petite all&e, Higgins Road.
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étant dgfe que de dix ans quand il a fallu m'expa-
trier, mes souvenances sont limitées, mais je complé&terai
ce stage de mon existence heureuse en payant tribut a3 la
mémoire de mes admirables parents. Je ne saurais guére
en faire assez d'éloges, mais vous parler de leur foi, et:
de leur pifté chrétienne est slirement le couronnement de
leur belle existence. :

Quand, par exemple, approchait le temps de la Semaine
Sainte, et que papa, membre de la chorale, ne pouvait se
rendre aux répétitions, vue la distance, il invitait ses
voisins, 6qalement de la chorale, 3 exercer chants et
psaumes qu'on devait exécuter pendant les cérémonies du
triduum pascal. Apré@s la prié&re du soir, les plus jeunes
devaient se retirer pour faire place i ces messieurs, et
surtout 3 cause du silence respectueux qui devait accompa-
gner ces pieux exercices. L'on commengait par quelques
exercices de solf@ge, puis suivaient les Lamentations et
les autres chants liturgiques.

Mais quand, au Vendredi Saint, 1'on pouvait contem-
pler ces braves paysans en soutanes et surplis, rangés
dans le sanctuaire, lire, en parties, la Passion du
Seigneur, ces admirables pecheurs et cultivateurs riva-
lisaient en ferveur les moines des cloitres de jadis.

Comme chaque dimanche, les Vépres se chantalent dans
1'apré&s-midi, papa avait 1'habitude, en &t&, de retourner,
malgré la distance, pour prendre part & la liturgie
vespérale. C'est alors que l'on se servait du "buqgie”
et de la petite jument brune. Papa et Maman prenaient
avec eux celui des jeunes qui avait &té& le plus sage
pendant la semaine. Enfin! une fois arriva mon tour:
C'est vous dire que j'étais loin d'é@tre un petit ange.
Notre banc de famille &tant alors au jubé&, et de 13, l'on

pouvait apercevoir les membres du choeur de chant. J'avais

alors neuf ans, et le chant et la musique me charmaient.
Vers la fin des Vépres, une voix entonna le Magnificat,

et cette voix, je la reconnus. Maman se pencha vers moi
et me murmura: "C'est ton pére qui chante." Alors, ce
fut pour sa fillette un moment ravissant, méme si elle n'y
comprenait rien!

Quand, le matin, maman, tré&s occupée, ne pouvait voir
a la priére de chacun des plus jeunes, les guatre coins
de la cuisine devenaient leurs prie-Dieu, et les plus
ig6s devenaient moniteurs: D'abord, le 51qne de la croix
bien tracé, le Bonjour mon bon ange, suivi du Notre P&re
et du Je vous salue Marie étaient de rigueur. Le bonjour
aux parents &était suivi du déjefiner, frugal mais substan-
tiel. C'était ensuite la préparation pour 1l'école en
compagnie de nos petits voisins de la famille Cormier.

g



Cette belle famille Cormier dont la maman &tait
parente de la ndtre, &tait aussi notre refuge quand le
bon Dieu ajoutait & notre famille un membre de plus. Nous
voyions arriver alors grand tant Sophique sans trop sa-
voir la raison de cette visite mystérieuse. Papa prenait
alors les quatre ou cing plus jeunes de sa nichée, avec
robes de nuit et couvertures, puis, en procession, nous
nous rendions chez nos aimables voisins, et la maman
toujours si assueillante, nous préparait un petit lit sur
le.plancher. La priére du soir terminée, nous passions
la nuit, heureux comme des anges, mais anxieux de retour-
ner au foyer pour découvrir le mystére. En effet, un ange
avait passé et avait dépos® un petit frére ou une petite
socur de plus! ’

Une autre de mes souvenances les plus belles, est
bien la bénédiction des bateaux de péche. A ce dimanche
spécial de mai, personne ne s'absentait. A cette occasion,
unique pour moi, marraine Jacqueline me fit ma premiére
robe neuve et y avait mis tout le beau talent de fine
couturiére: un joli tissu rose, entralacé au corsage
d'un gracieux petit ruban de velour noir piqué d'une rose
blanche. C'est alors que la petite vaniteuse que j'était,
devint en ce jour, la petite reine du foyer. Comme toute
la famille devait &tre présente, il fallut ajouter deux
planches au "truck-wagon" attelé de deux vigoureux che-
vaux. Aprés la messe, tr8s solennelle, tous se rendirent,
en procession, sur la gréve, suivis de Monsieur le Curé
en chape, surplis et &tole, précAdé de la croix, des
acolytes en soutanes et surplis de féte. La chorale
suivait, entonnant des chants d'occasion. Lorsque chaque
bateau recut 1l'eau sainte et la bénédiction du ministre
du Seigneur, les pécheurs s'installérent dans leurs barques,
puis au chant de 1'Avé Maris Stella par la foule, les ba-
teaux quittérent le port lentement, pour ensuite revenir
vers la rive ol chaque pécheur rejoignait sa famille. La
Vierge, du haut de son trbne de gloire, devait sourire a
ses enfants d'Acadie, et bénir ces braves navigateurs

-

confiés 3 sa maternelle protection.

Et voici ma troisiéme petite souvenance terminde.
En vous quittant, chers fréres et soeurs de mon beau pays
natal, laissez-mois vous chanter, sur l'air du Petit Mousse,
quelques fragments de notre nouveau chant national trouvé
en premiére page de La Petite Souvenance: .

Reine des cieux, notre Patronne,
Entends la voix de tes enfants.

Accepte nos humbles priéres,

A ton Fils, porte-les pour nous.

Le 4 septembre 1980
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Les pigue-nigues 2 Miscouche

,xv*;S;wu'hjuzwdha jzamJ%zd&M

Cet article voudrait faire suite 3 celui qui a paru
daqs La Petite Souvenance, Vol. 2, No 2, et qui a &veillé
plusieurs souvenirs dans ma mémoire. Il était intitulé:
"Les pique-niques & Mont-Carmel" - un entretien avec
Magloire Gallant par Marie-Anne Arsenault.” J'espére que
M. Gallant ne m"en voudra pas si je me base sur ses
souvenirs pour raconter les miens.

Les pique-niques & Miscouche, tout en &tant un peu
semblables 3 ceux de Mont-Carmel, étaient aussi un peu
différents. D'abord, nous n'avions pas la belle brise de
la mer pour rafraichir nos visiteurs, et nous n ‘avions pas
non plus les finesses du P&re P.P. Arsenault, car lui il

était unique.

Tandis qu'd Mont- Carmel, on profitait des trains ré-
guliers qui passalent 3 Wellington, 3 Miscouche, assez
souvent, on avait un train spécial qui venait de Tlgnlsh
et un autre venant de Souris. Le terrain du pique-nique
était situé tout pré&s de la gare du chemin de fer, et
c ctait trds commode, car une fois descendus du train, les
gens n'avaient que quelques pas a falre pour étre rendus.
Comme de raison, cas trains sp001aux n'étaient pas fournis

gratuitement par 1'Intercolonial & la paroisse de Miscouche:

Pour les tables, au nombre de sept ou huit, débor-
dantes de toutes sortes de bonnes choses, on pouvait
toujours compter sur les ménagy@res de la par01sse, qui,
depu1s une dizaine de jours, étaient occupées & faire des
pitisseries, des tartes et toutes sortes de douceurs pour
tous ceux qui viendraient prendre des repas au pique-nique.

Les trains spéciaux arrivaient vers 10 heures, et il
fallait commencer de bonne heure & servir le repas du midi,
car ces gens-13 venaient de loin et avaient dcjeunp de
bonne heure!

Les tables &taient mises sous des abris construits la
veille, (par les hommes, cette fois) et couverts de petits
arbrisseaux, ce qui protégeait du soteil, nourriture et
convives. En arri@re des ces abris, on érigeait des poéles
A bois, oll 1'on faisait chauffer 1'eau pour le thé et le



lavage de la vaisselle, car ils étaient encore loin les
jours old, vaiselle en carton et ustensiles en plastiques,
trouveraient le chemin de la poubelle.

Pour ce qui est des jeux, ceux de Miscouche ressem-
blaient 3 ceux de Mont-Carmel, - en &tait-il ainsi de 1la
créme glacgcée, des galances, des danses carrées et oui,
malheureusement, des chicanes.

Il y avait cependant, un coin, ol on vendait des ob-
jets de fantasie, tels que broderies, tricot, crochet,
fine couture, etc. et des loteries pour lesquelles, nous,
les jeunes, vendions des billets, au profit du bazar. Je
me rappelle gqu'en 1922, l'année ol l'on agrandissait le
couvent, il y avait eu un pique-nique et un bazar au profit
de cette oeuvre. La Soeur Cuisiniére du Couvent avait fait
un gateau en la forme du nouveau Couvent, et on en faisait
une loterie. Mals, voyons ce que rapportent les annales
du Couvent pour cette année-13:

"4 juillet, 1922 - il pleut & torrents. Les gens
s'étaient préparés pour faire $2,000; mais ils seront décgus.
La pluie tombe toute la journée et gite 3 peu prés tous les
préparatifs. Le pique-nique est remis au 7 juillet, mais
avec la méme déception que le premier jour. .Le montant
réalisé est de $400. Heurcusement, qu'une loterie faite
au printemps d'un magnifique Renard Argenté, don de M.

Urban Gillis, avait rapportdé $1,378."

On se souvient pourtant aussi de la fanfare qui ne
manquait pas d'égayer la féte en se faisant entendre plu-
sieurs fois au cours de la journée. Qu'il faisait bon
déguster un succulent cornet de cré@me glagée tout en
&coutant de la belle musique... et pour ceux qui étaient
d table, ils devaient se croire dans un grand hdtel de
Montréal!
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' Si de nos jours les "Bingos" ont remplacé les pique-
niques comme moyen de finance, on peut toujours se demander
pour combien de temps on a eu recours aux pique-niques
comme moyen financier dans nos paroisses? De nouveau, je
trouve une partie de la réponse dans les Annales du Couvent,
le 12 septembre 1864. Je cite:

"En ce jour, les gens, ayant & leur t&te le RE&vérend
Pa&re Quévillon, avaient préparé un "Tea-Party" dont le
profit 6taient destiné d rembourser les dépenses faites
pour le Couvent, par ce bon prétre. Des tables &taient
dressées dehors, mais la Divine Providence en disposa autre-
ment, et il plut toute la journée, de sorte que les tables
furent transportées au Couvent. La foule &tait telle que
nous n'avions jamais vu un concours semblable."

Pour mieux comprendre ce qui suit, il faut se rappe-
ler que les Soeurs venaient justement d'arriver dans la
paroisse. "Nous flimes vraiment un objet de curiosité,
particulidrement pour les protestants gui n'avaient jamais
vu de religieuses.” Soulignons que les costumes d'alors

-

ne ressemblaient pas 3 ceux d'aujourd'hui:

On voit donc que les "pique-niques" ou les "tea-parties"
avaient lieu méme en 1864. Quand ont-ils cess&? Peut-
8tre qu'un autre article saura donner la réponse.

Kokkhdkdkkhhk

They all go Mad for my Fough

In the palmy days of wythe harness, wooden-
teethed harrows and wooden linch-pins, there lived
on the Western Road, not a thousand miles from Mis-
couche, a well-known Acadian named Joseph (Charles)
Perry, who drove a very thriving trade in plough-
making. He made the wood-work of the ploughs, and
sold them for twenty shillings each.

One day a customer presented himself at Joe's
shop and asked him the price of ploughs.

"Twenty shillin'," replied the plough-maker.

"That's dear," said the customer. "I'll give
you fifteen shillings for one."

Joe looked upon this offer as an insult and
accordingly became indignant. He replied-

"You need not take de plow - I do not agk you
to have him! I can sell all de plow I make!l - Dere
is Fefteen-Point, Tagnesh, Cas-cum-pack, Skin'-Pond,
Jim-Yeo! - day all go mad for my plow!"

Whether the customer was induced by this start-
ling array of facts, to pay the price asked, has not
been handed down.

The Summerside, Progress
le 3 septembre 1866, p. 2
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A la recherche des

Nous continuons la liste de documents, entrepris dans
les deux premiers numéros de La Petite Souvenance. Les
documents ci-dessous mentionné&s ont tous &té microfilmés
par le Centre d'é&tudes acadiennes de 1'Université de
Moncton.

21) La Soci&té Saint-Thomas d'Aquin

a) Proc@&s-verbaux du Comité exdcutif 1922; 1926-1963
b) Procé&s-verbaux des assemblées annuelles 1954-1978
c) Rapports annuels du secrétaire-général 1959-1973
d) Rapports financiers 1946-1974

e) Le Bulletin 1959-1980

Propridtaire: La Société Saint-Thomas d'Aquin

22) La Société L'Assomption: Congrds régionaux de 1'Ile-
du-Prince-LEdouard

a) Procés-verbaux des Congr&s 1950-1965
b) Proc@s-verbaux du Comité exdcutif 1953, 1958-1966
c) Annexe (pages sépardes): 1965 Proc@s-verbal du
congrés, statistiques
1966: Procé&s-verbal, correspondance, statistiques.

Propri&taire: J.-Edmond Arsenault, Charlottetown,

23) La Socié&té L'Assomption: Succursale Boudreau
(Baie-Egmont, I[.-P.-E.)

Proc&s-verbaux 1916-1929 (voir aussi n° 8)
Propriétaire: J.-Idmond Arsenzult, Charlottetown

24) Cercle des oeufs: Baie-Egmont, I.-P.-E.

a) Procé&s-verbaux 1917-1922

b) Rapports financiers 1917-1923

(Voir aussi n© 10)

Déposé & la Caisse Populaire Evangéline.

25) Egmont Bay Horse Breeding Association

Proc@s-verbaux et comptes de 1'Association 1914-1916
Dans le méme livre se trouve les comptes personnels
d'un fermier d'Abram-Village pour les anndes 1934~
1943,

Déposé & la Caisse Populaire Evangéline.
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27)

28)

29)

30)

31)

32)

Maximeville Study Club, I.-P.-E.

Procé&s-verbaux 1942
Déposé & la Caisse Populaire Evangéline.

L'organisation d'une féte par01351a1e (pique-nique),
Baie-Egmont, I.-P.-E.

Proc&s-verbaux 1938

-

Déposé & la Caisse Populaire Evangéline.

Construction de deux bdtiments pour chevaux a
1'8glise de Baie-Egmont, I.-P.-E.

Procd@s-verbaux des réunions 1944-1948
Dépos® 3 la Caisse Populaire Evangéline,

L'Institut des fermiers Union

a) Livre contenant la liste des membres et leur con-

tributions 3 1'Institut. Cet institut regroupait
les fermiers de Baie-Egmont, Mont-Carmel et
Wellington, I.-P.-E. 1901-1931.

b) Livre de compte 1901-1913

c) Proc@s-verbaux 1913-1950

Déposé 3 la Caisse Populaire Evangéline.

Institut des fermiers de St-Philippe et St-Chrysostéme,

I.-P.-L.

Proc8s-verbaux, rapports financiers, liste de
membres et leurs contributions d 1'Institut
1915-1929.

Déposé & la Caisse Populaire Evangéline.

Club du boeuf, St-Chrysostome, I.-P.-E.

a) Livre de comnte 1934-1938
b) Livre de comote 1946-1950

Déposé & la Caisse Ponulaire Evangéline.



A)  LIVRES

Inventaire de L'Impartial, Summerside, la Sociét& Saint-
Thomas d'Aquin, 1980, 110 p.

~ L'inventaire de L'Impartial est un instrument de tra-
vail tr&s utile pour tous ceux qui s'intéressent a la
recherche sur 1l'histoire des Acadiens de 1'Ile. L'Impartial
est un journal publié a& Tignish, Ile-du-Prince-LEdouard,
de 1893 a 1915. On y trouve une variété d'articles ayant
trait 4 la vie des Acadiens de 1'é&poque.

Grice A une subvention du Secrétariat d'Btat, Gabrielle
LeBlanc et Diane Lecouffe ont compilé une liste des articles
susceptibles d'intéresser les chercheurs en histoire aca-
dienne et en histoire de 1'Tle. L'inventaire est facile &
utiliser. A titre d'exemple, la r&férence "le divertisse-
ment & Tignish; 16-4-5-1 & 2, signifie que dans le journal
1'Impartial, publié& le 16 avril, on y trouve cet article
a la page 5, colonnes 1 & 2.

*odeok Kk okok Aok ok ok

Georges Arsenault, Complaintes acadiennes de 1'Ile-du-
Prince~FEdouard, Montréal, Leméac, 1980, 261 p.

L'historien-folkloriste Georges Arsenault, dans 1l'ou-
vrage intitulé Complaintes acadiennes de 1'Ile-du-Prince-
Edouard a fait une étude approfondie de vingt et une
complaintes attribudes i des auteurs acadiens insulaires.
Ce livre est le résultat de ses recherches et de ses
enquétes sur la complainte locale accomplies en vue de
l1'obtention de la maitrise en Arts et traditions populaires
A4 1'Université@ Laval.

La chanson tragigque de composition locale est une
forme d'expression populaire jadis fort ré@épandue chez les
Acadiens de 1'Ile. Dans une premiére partie, Georges
Arsepault nous initie d 1l'art de cette poésie orale. 11
introduit ensuite les auteurs qui ont composé ces chansons.
Tl y a, par exemple, Julitte Arsenault, une pionniére de
la paroisse de Baie-Egmont, qui se décrivait dans sa chan-
son comme &étant "petite, blanche, et bléme". D'autres,
telles Isabelle Poirier, portait le sobriquet de "La
Gréle", et Laurent Doucet, 1'"0iseau”. 11 y a aussi une
excellente biographie de 1'auteur Léah Maddix qui composait,
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aussi récemment que 1976, une complainte sur la noyade
d'un jeune homme de sa paroisse. De plus, un chapitre
est consacré@ i 1'étude de la transmission orale de ces
chansons.

Dans la deuxi@me partie, l'auteur présente les textes
et la transcription musicale des vingt et une complaintes,
et les situe dans leur contexte historique. Deux de ces
chansons sont dtudiées en détail, soit celle "L'exode
des Acadiens de la Baie de Malp&que (1812-1915)", et
"Xavier Gallant - Le meutrier de sa femme (1812)".

L'dtude de Georges Arsenault constitue une contribu-
tion des plus enrichissantes & la connaissance de la culture
populaire acadienne de 1'Ile.

khkkhkkkkkkk

Melvin Gallant, Le Pays d'Acadie, Moncton, les Editions
d'Acadie, 1980, 207 p.

Le pays d'Acadie, un livre de photos accompagnées
de textes, est une oeuvre de Melvin Gallant, originaire
de Baie-Egmont, pré&sentement professeur i 1'Université de
Moncton. Ce livre refl&te sa vision de 1'Acadie contem-
poraine. Pour 1l'auteur, le pays d'Acadie, c'est toutes
les régions dans les provinces Maritimes ol 1'on parle
francais et ol il y a un sentiment d'appartenance d une
méme collectivité. Les régions acadiennes du Nouveau-
Brunswick, de la Nouvelle-Ecosse, et la région Evangéline
de 1'Ile-du-Prince-Edouard sont présenté@es dans ce livre.

A 1'aide de nombreuses photos, le lecteur découvre
les multiples visages de 1'Acadie d'aujourd'hui. On peut
passer des heures & regarder ces photos qui présentent,
en toute simplicité et sans embellissement, les Acadiens,
leurs maniéres de vivre, et la beauté de leur pays.
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Les Acadiens des Maritimes, Moncton, Centre d‘études aca-
diennnes, 1980, 691 p.

Les Acadiens des Maritimes, une &tude thématique
publié sous la direction de Jean Daigle par le Centre
d'études acadiennes de 1'Université de Moncton est une
véritable encyclop&die sur la vie et l'histoire acadiennes.
De nombreux collaborateurs ont chacun contribué leur
savoir & la recherche et la rédaction de cette oeuvre.
Ainsi, ce livre est une source inépuisable de renseigne-
ments concernant 1'histoire, la géographie, la démographie,
1'économie, la politique, la religion, les droits linguis-
tiques, l'enseignement, la civilisation matérielle, les
traditions, la littérature, les arts visuels, le théadtre
et la musique en Acadie.



Parmi les collaborateurs nommons entre autres Lé&on
Thériault, Philippe Doucet, Michel Bastarache, Alexandre
J. Savoie, P&re Anselme Chiasson et Marguerite Maillet.

B) ARTICLES

Georges Arsenault, "Les Complaintes acadiennes de 1l'Ile-
du-Prince-Edouard", Les Cahiers, La Société listorique
Acadienne, Moncton, Vol. 10, no 4, décembre 1979, pp.
176-185.

‘ Cet article de Georges Arsenault est une communica-
tion qu'il présenta lors du premier colloque international
sur 1'Acadie, organisé par le Centre d'études acadiennes,
Université de Moncton, le 12 mai 1978.

Dans cect exposé basé sur ses recherches sur vingt
et une complaintes composées par des Acadiens de 1'Ile
entre 1812 et 1976, Georges Arsenault fait 1'analyse de la
chanson tragique de composition locale au point de vue du
scénario, de la forme et du style. Ces trois aspects
constituent en quelque sorte "l'art de la complainte".

En terminant sa communication, l'auteur se dit
d'accord avec Antonine Maillet "que les composeux de
complaintes, -avec les défricheteux de parentd et les
conteux de contes et de légendes, sont certes nos plus

o

grands podtes acadiens!
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Cécile Gallant, "L'engagement social de Georges-Antoine
Belcourt, curé de Rustico, 1859-1869", Les Cahiers, La

Société Historique Acadienne, Moncton, Vol. 11, no 4,

décembre 1980, pp. 316-339.

L'abbé Ceorges-Antoine Belcourt, dynamique curé de
Rustico de 1859 & 1869, s'intéressa & promouvoir le
bien-&tre des Ncadiens insulaires. C'est ce que Cécile
Gallant a essay@& de démontrer dans ce travail de recherche
accompli pendant ses études en histoire & 1'Université
de Moncton. Son article est basé@ sur la correspondance
de 1'abbé& Belcourt & un historien frangais, Rameau de

Saint-Pére.

11 est question dans cette &étude des principales
oeuvres de 1l'abbé Belcourt: la colonisation, la Banque
des fermiers, sa contestation du syst@me scolaire pour la
minorité acadienne, et ses activités pour le développement
intellectuel, &économique et culturel des Acadiens, non
seulement de Rustico mais de toute 1'Ile.
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Comme 1l'article le fait voir, toutes ces oeuvres
améliorérent grandement les conditions de vie des Acadiens
insulaires, ceux de Rustico en particulier. L'engagement
social de 1'abbé Belcourt marque le début du réveil
acadien qui se fit dapartir des années 1860.
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Paul Surette, "Le climat musical acadien de 1'Ile-du-
Prince-Fdouard d la fin du X1X¢ siécle", Les Cahiers,
La Société llistorique Acadienne, Moncton, Vol. 10,

n® 3 (1979), pp-. 156=160

Dans son article Paul Surette cherche 4 démontrer ce
que put ¢€tre le "climat musical" chez les Acadiens de
1'Tle 3 la fin du sicécle dernier, particuliérement a
Tignish. Puisant ses informations surtout dans L'Impartial,
1'auteur fait dtat des nombreuses démonstrations musicales
gqui avaient court a 1l'@poque dans les communautés acadien-
nes lors de soirces sociales, de concerts, de pique-
niques et bien slir lors des impressionnantes cérémonies
religicuses. 11 discute également des fanfares qui ont
existées dans plusicurs paroisses acadiennes.

11 faut noter que Paul Surette est 1'auteur d'une
thése de maitrise en histoire sur le renommée organiste
Benoit Poirier, originaire de Tignish, mais qui a fait
carriére a Montrdal.

Celte revue a Ft& lmprimte an seevrdtarial de la Soctdbé
Saint-Thomas d'Aquin, Summerside, T.-DP.-P.

Meved & Mae Catssie pour la dactylographic et 1'imprimerie.

Mevel cgalement. & Socur Alfreda Rogers pour les illystrations.
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